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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

UZzdaros akcinés bendroves ,,Punges Silumos tinklai® (toliau tekste - Bendrove) prekiy, paslaugy ir darby
supaprastinty vieSyju pirkimy Taisyklés (toliau tekste - Taisyklés) reglamentuoja Bendrovés supaprastinty
vieSyju pirkimy organizavimo ir vykdymo tvarka, pirkimy subjekty teises, pareigas ir atsakomybe, gincy
tarp pirkimo subjekty sprendimo tvarka ir kitus su vieSyju pirkimy vykdymu susijusius klausimus.
Taisykliy 7 punktas, taip pat Taisykliy 8 punkto antro sakinio nuostata taikoma visiems Bendrovés
vykdomiems vieSiesiems pirkimams.
Taisyklés parengtos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy istatymu (toliau -VP}), taip pat
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais poistatyminiais teisés aktais.
Taisyklése vartojamos savokos atitinka VPI vartojamas savokas, iSskyrus Siose Taisyklése nurodytus
atvejus. Kitos Taisyklése vartojamos savokos:
3.1. pirkimo dalis - vienam pirkimui priskirty prekiy, paslaugy ar darbu dalis, perkama
pagal viena pirkimo sutartj;
3.2. tiekéju apklausa - pirkimo biidas, kai Tiekéjai atsiliepdami { bendrovés kreipimasi,
pareiskia norg dalyvauti pirkime, nurodydami pageidaujamy prekiy, paslaugy ar darby
kainas, ju charakteristikas ir kit reikalaujama informacija;
33. Pirkimy organizatorius - Bendrovés vadovo isakymu paskirtas  bendrovés
darbuotojas, kuris taisykliy nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka supaprastintus
vieSuosius  pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma VieSojo pirkimo
komisija.
3.4. pirkimo objektas - Bendrovés perkamos prekeés, paslaugos, ar darbai;
3.5. devizy Sifras - Zyma, uztikrinanti pateikusios projekta tikio subjekto anonimiskuma.
Bendrové supaprastintus vieSuosius pirkimus atlieka §iais atvejais:
4.1. kai pirkimy verté yra mazesné uz nustatytas tarptautinio pirkimo vertés ribas, nurodytas VP
11 straipsnyje;
4.2. atliekant VP] 2 priedélyje nurodyty B paslaugy pirkimus neatsizvelgiant i pirkimo vertg;
43. atlickant VP] 9 straipsnio 14 dalyje nurodytus pirkimus.
Numatomo pirkimo verté apskaiCiuojama vadovaujantis VP] 9 straipsnio nuostatomis bei kitais
poistatyminiais teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimo vertés apskaiciavimo tvarka.
Taisyklés netaikomos prekiy, paslaugy ir darby pirkimams, nurodytiems VP 10 straipsnyje.
Vykdydama vieSuosius pirkimus Bendrové atsizvelgia i tai, kad Bendroves prekiy, paslaugy ir darby
vieSieji pirkimai, atlickami Centringje vieSyju pirkimy informacingje sistemoje (toliau CPV IS)
priemonémis (kai pirkimo atveju elektroninémis priemonémis pateikiamas skelbimas apie pirkima
(neskelbiamy pirkimy atveju - kvietimas), kiti pirkimo dokumentai ir priimami tiekéjy pasitilymai)
kiekvienais kalendoriniais metais sudaryty ne maziau kaip 50 procenty Bendrovés vieSyju pirkimy
bendrosios vertés.
Supaprastinto pirkimo pradzig ir pabaiga apibrézia vieSyju pirkimy istatymas. Bendrové rengia ir tvirtina
planuojamy vykdyti einamaisiais biudzetiniais metais vieSyju pirkimy planus ir kasmet, ne véliau kaip
iki kovo 15 dienos, o Siuos planus patikslinusi, - nedelsdama, CVP IS ir savo tinklalapyje skelbia tais
metais planuojamy vykdyti vieSyju pirkimy suvesting viesuyjuy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka ir nurodo
Sioje suvestinéje savo pavadinima, adresa, kontaktinius duomenis, pirkimo objekto pavadinimg ir koda,
numatoma kieki ar apimti (jeigu imanoma), numatoma pirkimo pradzia, pirkimo biida ir ketinamos sudaryti
pirkimo sutarties trukmg.
Jei supaprastintas pirkimas atlickamas vadovaujantis CVP IS priemonémis atitinkamos procediiros
numatytos Taisyklése atlickamos taip, kaip tai numatyta CVP IS.
Atliekant pirkimo procediiras ir nustatant laimétoja laikomasi Tiekéjy lygiateisiSkumo, nediskriminavimo
ir abipusio pripazinimo, skaidrumo ir proporcingumo principy bei konfidencialumo reikalavimuy.
Pirkimy tikslas - vadovaujantis Taisykliy 10 punkte nustatytais pirkimy principais ir Taisyklése
nustatytais reikalavimais, sudaryti pirkimo sutartj, leidZiancia isigyti Bendrovei reikalingy prekiy,
paslaugy ar darby, racionaliai naudojant tam skirtas 1ésas.
Taisyklés yra vieSas dokumentas, skelbiamas VP] nustatyta tvarka CVP IS ir Bendrovés interneto
svetaingje.



II. PIRKIMO BUDAI IR JU PASIRINKIMO TVARKA

13. Bendrové supaprastintus pirkimus vykdo $iais pirkimo biidais:
13.1. supaprastinto atviro konkurso;
13.2. supaprastinty derybu (skelbiamy ir neskelbiamy);
13.3. Tiekéju apklausos;
13.4. projekto konkurso.
14. Bendrové supaprastintus pirkimus gali vykdyti:
14.1. supaprastinto atviro konkurso bei skelbiamy supaprastinty deryby buidais - visais atvejais;
14.2. neskelbiamy supaprastinty deryby budu - esant Siy Taisykliy 15 punkte numatytoms
salygoms;
14.3. Tiekéju apklausos biidu - esant §iy Taisykliy 16 punkte numatytoms salygoms;
144. projekto konkursas gali buti vykdomas esant VPl 67 str. numatytoms salygoms, kai yra
perkamos teritoriju planavimo, architektiiros, inZinerijos, duomeny apdorojimo ir panaSaus
pobudzio paslaugos.
15. Neskelbiamy supaprastinty derybuy biidu prekés, paslaugos ir darbai gali biiti perkami esant
bent vienai iS Siy salygu:
15.1. jei supaprastinto pirkimo atviras konkursas, skelbiamos supaprastintos derybos ar Tiekéju
apklausa nejvyko, nes nebuvo gauta né vienos paraiskos ar pasiiilymo;
15.2. jei atliekant supaprastinta atvirg konkursg ar vykdant pirkima Tiekéjuy apklausos budu, visi
gauti pasitilymai neatitiko pirkimo dokumenty reikalavimy arba buvo pasitlytos per didelés,
Bendrovei nepriimtinos kainos, o pirkimo salygos i§ esmés nekei¢iamos ir i neskelbiamas
supaprastintas derybas kvieciami visi pasiiilymus pateike Tiekéjai, atitinkantys Bendrovés nustatytus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus;
15.3. jei dél techniniy, meniniy priezasciy ar dél objektyviy aplinkybiy tik konkretus Tiekéjas gali
patiekti reikalingas prekes, suteikti paslaugas ar atlikti darbus ir néra jokios kitos alternatyvos;
154. dél ivykiy, kuriy Bendrové negaléjo i§ anksto numatyti, butina skubiai isigyti reikalingy
prekiy, paslaugy ar darby, arba esant gamybiniam biitinumui (jvykus avarinei situacijai, kuriai esant
neimanoma uztikrinti nepertraukiamo Silumos ir elektros tiekimo vartotojams ar kitaip negalima
uztikrinti skubaus vieSujy paslaugy teikimo ir panasiais atvejais);
15.5. jei Bendrové pagal ankstesng sutart] i§ kokio nors Tiekéjo pirko prekiy ar paslaugy, ir nustate,
kad 1§ jo tikslinga pirkti papildomai, techniniu poziiiriu derinant su jau turimomis prekémis ir
suteiktomis paslaugomis, ir jeigu ankstesnieji pirkimai buvo efektyviis, i§ esmés nesikeicia prekiy ar
paslaugy kainos ir kitos salygos, o alternatyviis pirkimai dél techninio nesuderinamumo su
ankstesniaisiais blity nepriimtini, nes bendrovei isigijus skirtingy techniniy charakteristiky prekes ar
paslaugas, ji negaléty naudotis anksciau pirktomis prekémis ar paslaugomis ar patirty nuostoliy. Jei
papildomai perkamy prekiy ar paslaugy vert¢ virSija 50 procenty ankstesnés pirkimo vertés, turi biiti
atlickama ekspertizé dél papildomai perkamy prekiy ar paslaugy techniniy charakteristiky
suderinamumo;
15.6. jei dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad reikia papildomy darby arba
paslauguy, neirasytu i sudaryta pirkimo sutarti, taciau be kuriy negalima uzbaigti sutarties vykdymo.
Tokia pirkimo sutartis gali biiti sudaroma tik su tuo Tiekéju, su kuriuo buvo sudaryta pradiné pirkimo
sutartis, o jos ir visy kity papildomai sudaryty pirkimo sutarCiy verté neturi virSyti 50 procenty
pradinés pirkimo sutarties vertés;
15.7. jei susidariusios aplinkybés suteikia galimybg prekes ar paslaugas einamuoju metu isigyti uz
daug maZesng kaina, nei iprasta ty prekiy ar paslaugy rinkos kaina;
15.8. jei prekés ypa¢ palankiomis salygomis yra perkamos i§ bankrutuojanciy, likviduojamy,
restruktiirizuojamy ar sustabdziusiy veikla tikio subjektuy;
15.9. jei pirkimai atlickami pagal sudaryta preliminariaja sutartj;
15.10. iS socialiniy imoniy, taip pat imoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyju,
imoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty neigaliyju ir kuriy veikla néra itraukta i neremtiny
veiklos rusiy sarasa bei imoniy prie sveikatos priezitiros istaigy, kuriose darbo terapijos pagrindais
dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty, perkamos ju pagamintos prekes, teikiamos paslaugos ar
atlickami darbai;
15.11. perkamos prekés gaminamos tik mokslo, eksperimentavimo, studijy ar techninio tobulinimo
tikslais;
15.12. perkami muziejuy eksponatai, archyviniai ir bibliotekiniai dokumentai, yra prenumeruojami
laikrasciai ir Zurnalai, perkamos oro transporto paslaugos, licencijos naudotis bibliotekiniais
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dokumentais ar duomeny (informacinémis) bazémis, perkamos konsultacinés paslaugos, mokymo ir

kvalifikacijos kélimo paslaugos;

15.13. prekes ir paslaugos yra perkamos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas 1ésas;

15.14. prekeés perkamos i§ valstybés rezervo, perkamos prekiy birzoje kotiruojamos prekeés;

15.15. perkamos literatiiros, mokslo ir meno kiiriniy autoriy, atlikéjy ar juy kolektyvo paslaugos, taip

pat mokslo, kultiiros ir meno sri¢iy projekty vertinimo ir pretendenty gauti teisés akty nustatyta

tvarka isteigtas premijas veiklos Siose srityse vertinimo paslaugos.
Tiekéju apklausos budu prekés, paslaugos ar darbai gali buti perkami, kai prekiy ar paslaugy
pirkimo vert¢ yra mazesné negu 100 000 Lt (vienas Simtas tukstanciy lity) be pridétinés vertés
mokescio, o darby pirkimo vert¢ yra mazesné¢ negu 500 000 Lt (penki Simtai tikstanciy lity) be
pridétinés vertés mokesCio, arba, kai dél susidariusiy ypatingy aplinkybiy (avarijy, stichiniy
nelaimiy, epidemijy, ar kitokiy nenugalimuy jégu poveikio) pirkimg butina atlikti ypac skubiai,
ir kai tokio pirkimo neijmanoma jvykdyti kitais Siose Taisyklése numatytais pirkimo budais bei
nustatytais terminais.

II1. VIESOJO PIRKIMO KOMISIJA. PIRKIMU ORGANIZATORIUS

Supaprastintus pirkimus organizuoja ir juos vykdo Bendrovés generalinio direktoriaus isakymu sudarytos
supaprastinty vieSyjy pirkimy komisijos (toliau - Komisija) arba paskirti Pirkimy organizatoriai (toliau -
Pirkimo organizatorius).Pirkimy iniciatorius dél supaprastinto pirkimo atlikimo teikia zodziu arba rastu
paraiska-uzduoti ,kurioje turi nurodyti pagrindines pirkimo salygas ir kita reikalingg informacija.

Pirkimo organizatorius pirkimus vykdo tais atvejais, kai pirkimas vykdomas apklausos biidu, o perkamy
prekiy ar paslaugy vieSojo pirkimo verté nevirsija 100 000 Lt (vieno Simto tukstanciy lity), ar darby viesojo
pirkimo verté nevirSija 500 000 Lt (penkis Simtus tiikstanciy lity), taip pat tais atvejais, kai Taisykliy 86
punkte nustatytais atvejais pirkimas gali biiti atlieckamas supaprastinty neskelbiamy deryby biidu. Komisija
pirkimus vykdo visais atvejais, kai pirkimas vykdomas supaprastinto atviro konkurso ir deryby
(skelbiamy ir neskelbiamy) bidu nepriklausomai nuo vieSojo pirkimo vertés, taip pat tais atvejais, kai
atlickama tiekéjy apklausa, o perkamy prekiy ar paslaugy viesojo pirkimo verteé virsija 100 000 Lt (vienas
Simtas tukstanciy lity), ar darby vieSojo pirkimo verté virSija 500 000 Lt (penkis Simtus tukstanciy lity).
Konkretaus pirkimo atveju Bendrovés generalinis direktorius gali pavesti pirkima vykdyti Pirkimy
organizatoriui ir/ar Komisijai, neatsizvelgdamas i auk$c¢iau nurodytas vertes, taciau Pirkimy organizatoriui
gali biiti pavesta atlikti tik toki supaprastinta pirkima, kuris VP] kontekste yra laikomas mazos vertés
pirkimu.

Komisija ir Pirkimy organizatorius pirkimus organizuoja ir savo darbg vykdo vadovaudamasi VP, kitais
poistatyminiais aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, Siomis Taisyklémis, Komisijos darbo
reglamentu.

Komisijai vadovauja Komisijos pirmininkas, kurj skiria Bendrovés generalinis direktorius.

. Komisija sudaroma ne maziau kaip i§ 3 nariy. Bendrové Komisijos teikimu turi teisg kviestis ekspertus

(atitinkamos pirkimo srities zinovus), konsultuoti klausimais, kuriy ivertinimui reikia specialiy Ziniuy.
Komisijos pirmininkas ir kiekvienas Komisijos narys ar ekspertas, Pirkimo organizatorius turi bati
nepriekaistingos reputacijos ir gali dalyvauti Komisijos darbe ar vykdyti pirkima tik pasirasgs
nesaliSkumo deklaracija ir konfidencialumo pasizadéjima.

Komisijos posédziai ir priimami sprendimai yra teiséti, kai posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé visy
Komisijos nariy. Komisija priima sprendimus posédyje paprasta balsy dauguma atviru vardiniu
balsavimu. Jeigu balsai pasiskirsto po lygiai, lemia Komisijos pirmininko balsas. Komisijos sprendimai
iforminami protokolu. Protokole nurodomi Komisijos sprendimo motyvai, pateikiami paaiskinimai,
Komisijos nario atskiroji nuomoné. Protokola pasiraso visi Komisijos posédyje dalyvave nariai.

IV. PIRKIMU SKELBIMAI IR PIRKIMO PROCEDURU ATASKAITU TEIKIMAS

24.

25.

26.

Bendrové skelbima apie supaprastinta pirkima, kuri pagal Sias Taisykles numatyta paskelbti viesai,
skelbia leidinio ,,Valstybés zinios" priede ,,Informaciniai pranesimai" ir CVP IS.

Bendrove skelbima ir informacini praneSima gali papildomai skelbti Bendrovés tinklalapyje
www.plungessiluma.lt, internete, leidiniuose ar kitomis priemonémis. Skelbimo ar informacinio
praneSimo paskelbimo diena yra skelbimo paskelbimo data leidinio ,,Valstybés zinios" priede
LInformaciniai pranesimai" ir CVP IS.

Leidinio ,,Valstybés zinios" priede ,Informaciniai pranesimai" ir CVP IS skelbiamus skelbimus
Bendrové pateikia VieSyju pirkimy tarnybai, o $i per 3 darbo dienas iSsiuncia skelbimus spausdinti
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leidinio ,,Valstybés zinios" priede ,,Informaciniai praneSimai" ir paskelbia CVP IS. Skelbimas Bendrovés
tinklalapyje, kitur internete, leidinyje ar kitomis priemonémis negali bati paskelbtas anksCiau negu
leidinio ,,Valstybés Zinios" priede ,,Informaciniai praneSimai" ir CVP IS. To paties skelbimo turinys
visur yra tapatus.

Atliekant pirkima neskelbiamy deryby biidu ir/ar atliekant pirkima tiekéju apklausos biidu, kvietimas
dalyvauti pirkimo procediirose iSsiunCiamas tiesiogiai Komisijos ar Pirkimo organizatoriaus
pasirinktiems potencialiems Tiekéjams. Apie pirkima, atlickama kainy apklausos budu gali biti
skelbiama regioningje spaudoje ir/ar Bendrovés tinklalapyje www.plungessiluma.lt.

Pirkimo procediiry ataskaita, Pirkimy ataskaita ir kitos ataskaitos teikiama Viesyju pirkimy tarnybai VPi
19 straipsnyje nustatyta tvarka.

V. PASIULYMU PATEIKIMO TERMINAI

Pasitlymy pateikimo terming kiekvienu konkre€iu atveju nustato Komisija arba Pirkimo organizatorius.
Nustatant pasitilymy pateikimo terming turi biiti atsizvelgiama | pasirinkta pirkimo biida, pirkimo objekto
sudétinguma, taip pat ivertinama, ar nustatomas terminas yra pakankamas Tiekéjams pasitilymus parengti.
Bendrove, skelbdama apie supaprastinta pirkima, privalo nustatyti pakankama pasitlymu pateikimo
terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo apie pirkima paskelbima leidinio
,»Valstybés Zinios" priede ,Informaciniai praneSimai" ir CVP IS dienos arba nuo kvietimo iSsiuntimo
Tiekéjams dienos, jei apie pirkima vieSai neskelbiama.

Kol nesibaigé pasitilymy pateikimo galutinis terminas, Bendrové turi teis¢ savo iniciatyva arba atsakydama
1 Tiekéjo rastu (paStu, faksu ar pristatyta asmeniskai) pateikta praSyma, rastu paaiSkinti (patikslinti)
pirkimo dokumentus. Informacija apie pirkimo dokumenty paaiSkinima (patikslinima, pakeitima)
iSsiunciama tiesiogiai visiems Tiekéjams, nustatyta tvarka i§ Bendrovés gavusiems pirkimo dokumentus,
o tais atvejais, kai pirkimo dokumentai buvo paskelbti vieSai kartu su skelbimu CVP IS, ten pat
paskelbiami ir pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai). Jei objektyviai biitina, Bendrové privalo
nukelti pasifilymy pateikimo terming vélesniam terminui, per kuri Tiekéjai, rengdami pasidlymus, galéty
atsizvelgti 1 Siuos paaiSkinimus (patikslinimus, pakeitimus). Pasiiilymy pateikimo galutinis terminas gali
biti nukeltas vélesniam laikui ir dél kity priezasCiy, nei pirkimo dokumenty paaiskinimas (patikslinimas,
pakeitimas). Nukeélus vélesniam laikui pasitilymy pateikimo galutini termina, atitinkamai nukeliamas ir
vokuy su pasiiilymais atpléSimo terminas (jei pasitilymus reikalaujama pateikti vokuose). Apie pasitlymuy
pateikimo galutinio termino ir voky su pasitilymais atplé§imo termino nukélima informacija rastu
tiesiogiai pateikiama visiems Tiekéjams, kuriems nustatyta tvarka yra pateikti pirkimo dokumentai, o tais
atvejais, kai pirkimo dokumentai buvo paskelbti viesai kartu su skelbimu CVP IS, ten pat paskelbiama ir
apie pasitlymy pateikimo termino nukélima.

VI. PIRKIMO DOKUMENTAI

Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai pirkimo dokumentai gali buti rengiami ir
kitomis kalbomis.
Bendrové pirkimo dokumentuose pateikia visa, informacija apie pirkimo salygas ir procediras,
priklausomai nuo pasirinkto biido:
33.1. Pirkimo dokumentuose turi biti :
33.1.1. pasitlymy rengimo reikalavimai;
33.1.2. reikalavimai tiekéju kvalifikacijai, tarp juy ir reikalavimai atskiriems bendra
paraiska ar pasiiilyma pateikiantiems tiekéjams ar subrangovams;
33.1.3. tiekéjy kvalifikacijos vertinimo tvarka ir maziausias pateikti pasitilymus kvieiamy
kandidaty skaiCius, kai Bendrové Taisykliy nustatytais atvejais turi teisg¢ apriboti pirkimo
dalyviy skaiciy;
33.14. tiekéju kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty sarasas;
33.1.5. reikalavimas pateikti Lietuvos Respublikos Vyriausybés igaliotos institucijos
nustatytos formos tiekéjo deklaracija, nurodyta [statymo 24 straipsnio 2 dalies 5 punkte
(reikalavimas netaikomas vykdant supaprastinta pirkima, kuris VP[ kontekste yra laikomas
mazos vertés pirkimu);
33.1.6. prekiy, paslaugy ar darbu pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny
paslaugu pobiidis, prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;
33.1.7. techniné specifikacija;



33.1.8. pasitlymy vertinimo kriterijai ir salygos;
33.1.9. Bendrovés siillomos Salims pasirasyti pirkimo sutarties salygos, taip pat sutarties
projektas, jeigu jis yra parengtas;
33.1.10. informacija, ar leidziama pateikti alternatyvius pasiilymus, Siy pasitlymy
reikalavimai;
33.1.11. informacija, ar leidziama pateikti pasitlymus parduoti tik dali prekiy, darby ar
paslaugy, Sios dalies (daliy) apibudinimas;
33.1.12. informacija, kaip turi biiti apskaiciuota ir iSreiksSta pasitilymuose nurodoma kaina. [
kaina turi biiti iskaityti visi mokesciai;
33.1.13. pasitlymy galiojimo uztikrinimo, jei reikalaujama, ir pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo reikalavimai;
33.1.14. pasiilymy pateikimo terminas, vieta ir biidas (Bendrové gali leisti pasitilyma
pateikti Zodziu, faksu ar elektroniniu pastu tik tuo atveju, jei atliekamas konkretus
supaprastintas pirkimas VP[ kontekste yra laikomas mazos vertés pirkimu);
33.1.15. budai, kuriais tiekéjy gali prasyti pirkimo dokumenty paaiskinimy, suzinoti, ar
Bendrové ketina rengti dél to susitikima su tiekéjais, taip pat budai, kuriais Bendrové savo
iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus, pirkimo dokumenty paaiSkinimo
(patikslinimo) tvarka ir terminai;
33.1.16. data, iki kada turi galioti pasitlymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasitilymas;
33.1.17. voky su pasitilymais atplésSimo vieta, data, valanda ir minutg;
33.1.18. vokuy su pasiiilymais atpléSimo ir pasitilymy nagrinéjimo procediiros;
33.1.19. informacija, kad pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos litais. Jeigu
pasiiilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskaiCiuojamos litais pagal
Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta lito ir uzsienio valiutos santyki paskuting pasitilymuy
pateikimo termino diena;
33.1.20. Bendrovés darbuotojy arba Komisijos nariy (vieno ar keliy), kurie igalioti palaikyti
tiesiogini rysi su tiekéjais ir gauti i§ ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimy
procediiromis, vardai, pavardés, adresai, telefony ir faksy numeriai;
33.1.21. nuorodos i iSankstini pirkimo paskelbima leidinio ,,Valstybés zinios" priede
,Informaciniai praneSimai" ir Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, kituose leidiniuose
bei internete, jeigu apie pirkima buvo skelbta i$ anksto.
33.2. Pirkimo dokumentuose turi buti reikalaujama, kad Tiekéjas ar dalyvis savo pasitilyme
nurodyty, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai jis ketina pasitelkti. Toks nurodymas
nekeicia pagrindinio tiek&jo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.
33.3. Bendrové pirkimo dokumentuose gali nustatyti specialias sutarties vykdymo salygas,
siejamas su socialinés ir aplinkos apsaugos reikalavimais, jei jos atitinka Europos Bendrijos teisés
aktus.
33.4. Bendrové pirkimo dokumentuose gali nurodyti istaiga ar istaigas, i$ kuriy Tiekéjas ar dalyvis
gali gauti atitinkama informacijq apie Salyje ar pirkimo atlikimo vietoje galiojancius reikalavimus,
susijusius su mokesciais, aplinkos apsauga, darbuy sauga ir darbo salygomis, kurie bus taikomi
atlickamiems darbams ar paslaugoms, teikiamoms sutarties vykdymo metu. Siuo atveju Bendrove
praso Tiekeéjy ar dalyviy, kad jie rengdami pasitilyma nurodyty, jog atsizvelgé i darby saugos ir
darbo salygy reikalavimus, galiojancius ten, kur bus atlieckami darbai ar teikiamos paslaugos. Si
nuostata netrukdo Bendrovei taikyti VPi 40 straipsnio reikalavimy dél pasitilymy, susijusiy su
nejprastai maza kaina, nagrinéjimo.
33.5. Pirkimo dokumenty sudétiné dalis yra iSankstinis skelbimas apie numatomus pirkimus ir
skelbimas apie pirkima. Bendrove skelbimuose esancios informacijos véliau papildomai gali
neteikti, {skaitant atveji, kai techninés specifikacijos remiasi tiekéjams prieinamais dokumentais ir
pateikta nuoroda i tokius dokumentus.
33.6. Pirkimo dokumentai turi baiti tikslas, aiSksis, be dviprasmybiy, kad tieké&jai galéty pateikti
pasitlymus, o Bendrové nupirkti tai, ko reikia.

34. Pirkimo dokumentuose papildomai turi biiti nurodyta deryby vieta ir laikas (jei jis yra Zinomas).

35.

Atliekant pirkima neskelbiamy deryby ar Tiekéju apklausos biidu, pirkimo dokumentuose gali biti
nurodyta ne visa Taisykliy 33 punkte nurodyta informacija, jei konkretaus pirkimo atveju, dalis
informacijos deél objektyviy priezasciy yra nebiitina pateikti arba jos pateikti nereikalauja VPJ.

Pirkimo dokumentai skelbiami viesai kartu su skelbimu CVP IS. Jei kartu su skelbimu pirkimo
dokumenty viesai paskelbti neimanoma, pirkimo dokumentai Tiekéjams turi biiti teikiami nuo skelbimo
apie pirkima paskelbimo ar kvietimo iSsiuntimo Tiekéjams dienos iki pasitilymo pateikimo galutinio



termino, nustatyto pirkimo dokumentuose, pabaigos. Pirkimo dokumentai pateikiami to paprasiusiam
Tiekéjui nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, gavus praSyma. Tuo atveju, kai apie pirkima
vieSai neskelbiama, pirkimo dokumentai Tiekéjui pateikiami tiesiogiai kartu su kvietimu pateikti
pasitilyma.

36. Tiekéjas turi teisg prasyti, kad Bendrové paaiskinty (patikslinty) pirkimo dokumentus. Tiekéjo prasymu
papildomi pirkimo dokumentai (patikslinimai, paaiSkinimai, pataisymai) turi biiti pateikti arba vieSai
paskelbti (jei pirkimo dokumentai buvo viesai skelbti CVP IS) ne véliau kaip likus 3 dienoms iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jei ju papraSyta laiku (ne véliau kaip per 4 dienas nuo
dokumenty gavimo ar ju vieSo paskelbimo dienos). Bendrové atsakydama Tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems kitiems Tieké&jams, kuriems ji pateiké pirkimo dokumentus, bet nenurodo, i$§ ko
gavo prasyma duoti paaiskinima.

37. Nesibaigus pirkimo pasitilymy pateikimo terminui, Bendrové savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti)
pirkimo dokumentus, o pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) tiekéjams pateikiami ar vieSai
paskelbiami, kaip tai numatyta Taisykliy 36 punkte, ir, vadovaujantis protingumo kriterijumi, nukeliant
pasiiilymy pateikimo termina, per kurj Tiekéjai, rengdami pasitilymus, galéty atsizvelgti i patikslinimus.

VIII. PASIULYMU GALIOJIMO TERMINAIL PASIULYMU
GALIOJIMO IR SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

38. Pasitilymai galioja Tiekéjo pasitilyme nurodyta laika, kuris negali biiti trumpesnis nei nurodyta pirkimo
dokumentuose. Reikalaujamas pasitilymy galiojimo terminas negali buti ilgesnis kaip 90 dieny nuo
pasiiilymo pateikimo galutinio termino dienos.

39. Jei Tiekéjo pasitilyme jo galiojimo laikas nenurodytas, laikoma, kad jis galioja pirkimo dokumentuose
nurodyta laika.

40. Kol nesibaigé pasiilymo galiojimo laikas, galima praSyti, kad Tiekéjai pratgsty savo pasitilymy
galiojimo laika.

41. Bendrove gali pareikalauti, kad pasitlymy galiojimas ir privalo reikalauti, kad pirkimo sutarties
ivykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatytais prievoliy  ivykdymo
uztikrinimo buidais. Pasiiilymo galiojimo ir/ar sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo laikas
turi biiti ne trumpesnis nei pasiiilymo ir /ar sutarties galiojimo laikas.

VIIL. PASIULYMU PATEIKIMAS

42. Pasitilymai pateikiami iki galutinio pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pasiiilymai pateikiami taip,
kad bity uZztikrintas pasitlymy turinio konfidencialumas (uzklijuotame voke arba elektroninémis
priemonémis, kaip tai numatyta VP[ 17 straipsnio 5 dalyje). Pasiilymus galima leisti pateikti faksu,
elektroniniu pastu arba Zodziu tik tuo atveju, jei atlickamas supaprastintas pirkimas, nepriklausomai nuo
pasirinkto pirkimo btido, VP[ kontekste yra laikomas mazos vertés pirkimu.

43. Gauti vokai su pasitilymais yra registruojami. Jei vokas su pasitilymu gaunamas pavéluotai arba jei vokas
su pasiiilymu yra neuzklijuotas ar kitaip mechaniskai paZeistas, vokas su pasitilymu uzregistruojamas ir
neatpléstas grazinamas ji pateikusiam Tiekéjui, nurodant voko su pasitilymu grazinimo priezastis.

44. Pasitilymai turi biiti pateikiami raStu, pasirasyti Tiekéjo ar Tiekéjo igalioto asmens. Pasitilymai pateikiami
uzklijuotame voke, ant kurio nurodomas Tiekéjo pavadinimas, pirkimo pavadinimas bei pateikiama
nuoroda, kad vokas su pasitlymu negali biiti atpléStas anksciau, nei iki pirkimo dokumentuose nurodyto
voky su pasiiilymais atpléSimo termino pradzios. Toks reikalavimas nurodomas pirkimo dokumentuose.

45.Pasiiilyma sudaranciy dokumenty (pasiiilymas ir jo priedai) lapai turi biiti susiiiti, sunumeruoti
(numeruojamas ir pirmas pasitilymo lapas) bei pasiilymo paskutinio lapo antroje puséje patvirtinti
Tiekéjo ar Tiek¢jo jgalioto asmens paraSu nurodant bendra pasiiilymo lapy skaiCiy. Toks reikalavimas
nurodomas pirkimo dokumentuose.

46. Tiekéjas dél pirkimo objekto gali pateikti ne daugiau kaip viena pasiiilyma, o jei pirkimo objektas yra
skaidomas 1{ atskiras pirkimo objekto dalis, dél kuriy leidziama pateikti atskirus pasiiilymus - ne daugiau
kaip po viena pasitlyma dé¢l kiekvienos pirkimo objekto dalies. Supaprastinto pirkimo atveju teikti
alternatyvius pasitilymus draudziama.

IX. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMAS

47.Vokai su pasitlymais atpléSiami Komisijos posédyje, vykstanciame pirkimo dokumentuose nurodytoje
vietoje, nurodyta diena, valanda ir minute. Komisijos posédzio data ir valanda turi sutapti su galutiniu



48.

49.
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54.

55.

56.

57.

pasiiilymy pateikimo termino pabaiga (data ir valanda). Pakeitus galutini pasitilymy pateikimo termina,
atitinkamai turi bati pakeistas ir voky su pasitlymais atpléSimo laikas. Jei pirkima atlieka Pirkimo
organizatorius, vokus su pasitilymais nurodyta dieng, valanda ir minute atplésSia Pirkimo organizatorius.
Vokuy atplésimo procediiroje turi teis¢ dalyvauti visy vokus su pasitilymais pateikusiy Tiekéjy atstovai.
Tiekéjo atstovas, pageidaujantis dalyvauti voky atpléSimo procediiroje, Komisijos posédzio pirmininkui
arba Pirkimo organizatoriui pateikia Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasiraSyta igaliojima atstovauti
Tiekéjo interesus vokuy atplésimo procediiros metu ir asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta. Toks
igaliojimas turi buti pateiktas pries prasidedant voky su pasiiilymais atpléSimo procedirai - prieSingu atveju
Tiekéjo atstovui dalyvauti voky atplésimo procediiroje néra leidziama. Jei pasitlyma, kaip Tiekéjas,
pateikia fizinis asmuo, ir jis pats dalyvauja voky atpléSimo procediiroje, Tiekéjas (fizinis asmuo) pateikia
asmens tapatybg patvirtinantj dokumenta. Jei Tiekéjo (fizinio asmens) interesus voku atpléSimo
procediiros metu atstovauja kitas asmuo, jis pateikia Tiekéjo (fizinio asmens) pasiraSyta igaliojima
atstovauti Tiekéjo interesus voky atpléSimo procediiros metu.

Voky atplésimo procediros metu prie§ atpléSiant voka visy pirma paskelbiamas atpléSiama voka
pateikusio Tiekéjo pavadinimas. AtpléSus voka paskelbiama voke esanCiame pasiiilyme konkretaus
Tiekéjo nurodyta pasiiilymo kaina bei tai, ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uztikrinimo dokumentas
(kai reikalaujama), ar pateiktas pasitilymas yra susiiitas, sunumeruotas ir paskutinio lapo antrojoje puséje
patvirtintas Tiekéjo ar jo igalioto asmens parasu, ar nurodyta jgalioto asmens vardas, pavard¢, pareigos ir
pasiilyma sudaranciy lapy skaiCius. Tuo atveju, kai pasiilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais,
neatitinka kainos, nurodytos zodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta Zodziais. Pasililymo paskutinio
lapo antroje puséje pasiraso visi posédyje dalyvaujantys Komisijos nariai, o jei atpléSimo procediirag vykdo
Pirkimo organizatorius, pasitilymo paskutinio lapo antroje puséje pasiraso Pirkimo organizatorius.

Vokus atpléSia vienas i§ Komisijos nariy arba Pirkimo organizatorius pasitilymus pateikusiy bei
dalyvaujanc¢iy Komisijos posédyje Tiekéju ar ju atstovy akivaizdoje. Vokai atpléSiami ir tuo atveju, jei i
$i posédi Tiekéjas ar jo atstovas neatvyksta.

Voky su pasitilymais atpléSimo metu Komisija ar Pirkimo organizatorius turi leisti posédyje
dalyvaujantiems Tiekéjams ar ju igaliotiems atstovams vieSai iStaisyti Komisijos ar Pirkimo
organizatoriaus pastebétus ju pasitilymo susiuvimo ar iforminimo trikumus, kuriuos imanoma istaisyti
posédzio metu.

Jeigu pasitlymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio pasiiilymo vertinimo kriterijy, vokai su
pasitilymais (i$skyrus supaprastinty deryby atveji) turi bti atpléSiami dviejuose Komisijos posédziuose.
Pirmame posédyje atpléSiami tik tie vokai, kuriuose yra pateikti techniniai pasiilymo duomenys ir kita
informacija bei dokumentai, antrame posédyje - vokai, kuriuose nurodytos kainos. Antras posédis gali
ivykti tik tada, kai Komisija patikrina, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys bei Tiekéju
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus jvertina pasitilymy techninius duomenis ir Tiekéju kvalifikacija. Apie Sio
patikrinimo ir jvertinimo rezultatus Komisija rastu pranesa visiems Tieké&jams, kartu nurodydama antro
voky su pasiiilymais atpléSimo posedzio laika ir vieta. Jeigu Komisija, patikrinusi ir {vertinusi pirmame
voke Tiekéjo pateiktus duomenis atmeta jo pasitilyma, neatpléStas vokas su pasililyta kaina saugomas
kartu su kitais Tiek¢jo pateiktais dokumentais.

Vokuy su pasiilymais, kuriuose yra techniniai pasiiilymo duomenys, atpléSimo procediiroje
dalyvaujantiems Tiekéjams ar ju atstovams skelbiamas pasiiilyma pateikusio Tiekéjo pavadinimas,
pagrindinés techninés pasitilymo charakteristikos ir praneSama, ar yra pateiktas pasiilymo galiojimo
uztikrinimas (jei jo reikalaujama), ar pateiktas pasitilymas yra susititas, sunumeruotas ir paskutinio lapo
antroje pus¢je patvirtintas Tiekéjo ar jo igalioto asmens parasu, ar nurodytas jgalioto asmens vardas,
pavarde, pareigos ir pasitilyma sudaranciy lapy skaicius.

Voky su pasiiilymais, kuriuose nurodytos kainos, atpléSimo procediiroje dalyvaujantiems Tiekéjy ar ju
atstovams skelbiamas pasiiilyma pateikusio Tiekéjo pavadinimas, pasitilyme nurodyta kaina.

Voku atplésimo procedira iforminama voky atpléSimo procediiros protokolu, kuri pasiraso posédyje
dalyvave Komisijos nariai.

Apie voky su pasiiilymais atpléSimo procediiry metu paskelbta informacija rastu praneSama ir voky
atplésimo procediiroje nedalyvaujantiems pasitilymus pateikusiems Tiekéjams, jeigu jie to pageidauja
raStu.

Pateikty pasitilymy tolesnes nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras Komisija atlieka pasitlymus
pateikusiems Dalyviams (ju atstovams) nedalyvaujant.
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X. PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAL TVARKA IR SALYGOS

Galimi pasiiilymy vertinimo kriterijai nepriklausomai nuo pasirinkto pirkimo btido yra Sie:
58.1. maziausia kaina;
58.2. ekonomiskai naudingiausias pasitilymas (kokybé¢, kaina, technologiniai privalumai, estetinés ir
funkcinés charakteristikos, aplinkosaugos charakteristikos, eksploatavimo iSlaidos, efektyvumas,
garantinis aptarnavimas ir techniné pagalba, pristatymo data, pristatymo laikotarpis arba uzbaigimo
laikotarpis ir pan.).
Perkant teritorijy planavimo, architektiiros, inZinerijos, duomeny apdorojimo, meniniu ar kultfiriniy
poziliriu sudétingas ar panaSaus pobiidzio paslaugas, pateikti pasitlymai gali biiti vertinami pagal
Komisijos nustatytus kriterijus, kurie nebiitinai turi remtis maziausia kaina ar ekonomiskai naudingiausio
pasitlymo vertinimo kriterijumi.
Kriterijus, kurie bus naudojami nustatant ekonomiskai naudingiausia pasitilyma konkretaus pirkimo
atveju, atsizvelgdama i pirkimo objekto sudétinguma, pirkimo objekto specifika ir kitas aplinkybes,
nustato Komisija arba Pirkimo organizatorius.
Pirkimo pasitilymy vertinimo tvarka:
61.1. nustatyti, ar pasiiilymo parengimas ir pateikimas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus;
61.2. nustatyti, ar Dalyvis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus;
61.3. nustatyti, ar Dalyvis sitlomos prekes, paslaugos ar darbai atitinka techning specifikacija;
61.4. nustatyti, ar pasitilymo kainos Bendrovei ne per didelés ir yra priimtinos;
61.5. nustatyti, ar nepasitlytos nejprastai mazos kainos, kaip tai nurodyta VP] 40 straipsnyje.
Pirkimo pasitilymus nagrinéja Komisija, o §iy Taisykliy nustatytais atvejais ir Pirkimo organizatorius.
Derybos dél pateikty pasitlymy draudziamos.
Nustacius, kad Dalyvis pateiké netikslia ar neiSsamia informacija apie savo kvalifikacija, Bendrove,
nepazeidziant Taisykliy 10 punkte nurodyty principy, turi prasyti Dalyvio Siuos trikumus paSalinti.
Siunciamame Dalyviui raste turi biiti nurodyti pateiktos informacijos trikumai ir/ar netikslumai, bei
protingas terminas jiems pasalinti.
Vertinami tik pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantys pasiiilymai.
Bendrove gali prasyti, kad Dalyviai paaiSkinty savo pirkimo pasiiilymus, taciau ji negali prasyti, sitlyti
arba leisti pakeisti pirkimo pasitilymo esmg - pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo
dokumenty reikalavimy neatitinkantis pirkimo pasitilymas tapty atitinkanciu pirkimo dokumenty
reikalavimus. Si nuostata netaikoma tikrinant Dalyviy kvalifikacija. Bendrové pasiiilymy vertinimo metu
radusi pasitlyme nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy, privalo paprasyti Dalyviy per jos nurodyta
terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasitilymais atpléSimo
posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis neturi
teisés atsisakyti kainos sudedamuyjuy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Jei Dalyvis per
Bendrovés nustatyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskina pasiiilymo, jo pasitilymas
atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. Atliekant pirkima
supaprastinty deryby biidy, galima derétis dél kainos ir kity pasitilymo salygu, taCiau negalima keisti
galutinio deryby rezultato, uzfiksuoty deryby protokoluose.
Jeigu pateiktame pasiiilyme nurodyta prekiy, darby ar paslaugy kaina yra nejprastai maza, Bendrovés
privalo pareikalauti Dalyvio pagristi siiloma kaing, o jeigu Dalyvis nepateikia nejprastai mazos
pasitilymo kainos pagrindimo ar nepagrindzia nejprastai mazos pasiiilymo kainos, pasitilymas privalo
biiti atmetamas.
Pasiiilymas turi biiti atmestas, ir kai nustatoma jog:
68.1. pasitilymas neatitinka jo parengimui ar pateikimui keliamy reikalavimuy;
68.2. Dalyvis neatitinka pirkimo dokumentuose keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;
68.3. Dalyvis Bendrovés praSymu iki nustatyto termino pagal Taisykliy 64 punkta nepaSalina su
kvalifikaciniy dokumenty ir/ar informacijos pateikimu susijusiy trikumuy;
68.4. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy;
68.5. visy Tiekeju, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasiiilytos per didelés,
Bendrovei nepriimtinas kainos;
68.6. yra kity pirkimo dokumentuose nurodyty priezasciy pasitlymui atmesti.
ISnagrinéjusi pasitilymus, Komisija juos {jvertina ir tarpusavyje palygina. Pasiiilymai vertinami ir
tarpusavyje palyginami vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytu vertinimo kriterijumi ir tvarka.
Komisija sudaro preliminarig pasiiilymy eilg, kuri ne véliau kaip kitag darbo diena nuo jos sudarymo
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iSsiunciama pasitilymus pateikusiems Dalyviams, o Dalyviams, kuriy pasiiilymai yra atmesti, nurodomos
ir pasitlymy atmetimo priezastys. Preliminari pasitlymy eilé sudaroma pasitlyty kainy didéjimo arba
pasiiilymu ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka.

Jeigu pasiiilymai vertinami pagal ju ekonominj naudinguma, i§ pradziy patikrinami bei jvertinami tik
pasiilymy techniniai duomenys ir po to, Dalyviams praneSus apie Sio patikrinimo ir jvertinimo
rezultatus, atsizvelgiant { pasiiilymo kaina, atlickamas bendras pasiiilimo jvertinimas.

Tais atvejais, kai pasitilymy vertinimo kriterijus yra pasitilyta maziausia kaina ir du ar daugiau pasitlymy
pateikiami vienodomis kainomis, sudarant preliminaria pasitlymy eilg pirmesniy i Sia eilg jraSomas
Dalyvis, anksCiausiai iregistraves voka su pasitlymu.

Galutinis sprendimas dél laimétojo nustatymo negali biiti priimtas ir pirkimo sutartis negali buti
sudaroma anksciau kaip po 15 dieny nuo tos dienos, kai informacija apie preliminaria pasitilymy eilg ir/ar
pasitlymy atmetima bei tokio atmetimo priezastis buvo iSsiysta pasitilymus pateikusiems Dalyviams,
kuriy pasitilymas yra atmestas, ir jei per §i laikotarpi nebuvo gauta Dalyviams pretenzijy dél priimto
sprendimo dél preliminarios eilés sudarymo ir/ar pasiiilymo atmetimo. Jeigu pretenzija buvo gauta ir ji
buvo atmesta, sprendimas d¢l laimétojo nustatymo negali buti priimtas ir pirkimo sutartis negali biiti
sudaryta anksciau kaip po 15 dieny nuo tos dienos, kai informacija apie pretenzijos atmetima buvo issiysta
pretenzija pateikusiam Dalyviui.

Apie priimta sprendima dél laimétojo nustatymo Dalyviams, kurie pateiké pasitilymus, praneSama ne
veliau kaip per 3 darbo dienas po sprendimo dél laimejusio pasitilymo priémimo dienos, nurodant
laimétoju pripazinto Dalyvio pavadinima. Laimétoju pripazintas Dalyvis rastu, o atskirais atvejais -
zodziu, informuojamas apie priimta sprendima pripazinti ji laimétoju, nurodant termina, iki kada ir kur
reikia atvykti sudaryti pirkimo sutartj.

XI. SUPAPRASTINTO PIRKIMO PROCEDURU NUTRAUKIMAS

Komisija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (perkamos prekes,
paslaugos ar darbai tapo nereikalingi, néra léSy jiems apmokéti, yra kity nenumatyty
aplinkybiy). Sprendima dé¢él pirkimo nutraukimo priima Komisija ar Pirkimo organizatorius.
Apie nutraukima Dalyviai informuojami per 3 darbo dienas rastu.

XII. SUPAPRASTINTAS ATVIRAS KONKURSAS

Apie pirkima, atlickama supaprastinto atviro konkurso buidu, skelbiama Taisykliy IV skyriuje nustatyta
tvarka.

Supaprastintas atviras konkursas laikomas ivykusiu, jei yra gautas bent vienas nustatytus reikalavimus
atitinkantis pasiiilymas. Supaprastintas atviras konkursas laikomas baigtu VPi 7 straipsnyje nustatytais
atvejais.

XIII. SUPAPRASTINTOS SKELBIAMOS DERYBOS

Vykdant supaprastintas skelbiamas derybas, apie supaprastinta pirkima skelbiama Taisykliy IV skyriuje
nustatyta tvarka.
Supaprastinty skelbiamos derybos gali biti atlieckamos:
78.1. skelbime apie supaprastinta pirkima kvieCiant suinteresuotus tiekéjus pateikti
pasitilymus;
78.2. skelbime apie supaprastinta pirkima kvieCiant suinteresuotus tiekéjus teikti
paraiskas dalyvauti pirkime ir ribojant kandidaty, teiksianc¢iy pasiiilymus, skaiciy.
Kai ribojamas Tiekéjy skaiCius, Komisija vykdydama kvalifikacing atranka, nustatydama
atrenkamy Tiekéju skaiCiy, kvalifikacinés atrankos kriterijus ir tvarka, privalo laikytis Siu
reikalavimuy:
79.1. turi bati uztikrinta reali konkurencija, kvalifikacinés atrankos kriterijai turi buti aiskts ir
nediskriminuojantys;
79.2. kvalifikacinés atrankos kriterijai turi biiti nustatyti VPi 32-38 straipsniy pagrindu;
79.3. kvalifikaciné atranka turi biiti atlickama tik i§ ty kandidaty, kurie atitinka Komisijos
nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus;
79.4. Maziausias skelbime apie supaprastinta pirkima nurodomas Tiekéjuy, kurie bus kvieCiami
derétis, skaiCius negali bliti mazesnis kaip 3. Pateikti pasidilymus turi buti pakviesta ne maziau
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Tiekéju, negu Komisijos nustatytas maziausias kvieCiamuy Tiekéjuy skaiCius. Jeigu minimalius
kvalifikacijos reikalavimus atitinka maZziau Tiekéjy, negu nustatytas maziausias kvieciamy
Tiekéjy skaicius, Komisija pateikti pasitilymus kviecia visus Tiekéjus, kurie atitinka keliamus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus. Pirkimo metu Komisija negali kviesti dalyvauti pirkime
kity, paraisky nepateikusiy Tiekéju, kurie neatitinka minimaliy kvalifikacijos reikalavimu.

Jei Tiekéjy skaiCius neribojamas, Tiekéjai praSomi pateikti pasitlymus iki pirkimo dokumentuose

nurodyto termino.

Bendrové derybas vykdo tokiais etapais:
81.1. Tiekéjai praSomi pateikti pasidilymus iki skelbime nurodyto termino pabaigos. Kai
ribojamas Tiekéjy skaiCius, pasitilymus iki pirkimo dokumentuose nustatyto termino kvieciami
pateikti kvalifikacinés atrankos metu atrinkti Tiekéjai;
81.2. Komisija susipazista su pirminiais pasitilymais ir minimalius kvalifikacijos reikalavimus
atitinkan¢ius Dalyvius (kai vykdoma kvalifikaciné atranka - visus pirminius pasidilymus
pateikusius dalyvius) kviecia derétis;
81.3. su kiekvienu Dalyviu atskirai deramasi dé¢l pasitilymo salygy, siekiant geriausio rezultato.
Pabaigus derybas, dalyviy gali buti praSoma pateikti galutinius kainos pasitilymus uzklijuotuose
vokuose. Siy voky atplésimas ir kainos paskelbimas vyksta vieSsame posédyje, kuriame turi teise
dalyvauti visi pasitlymus pateikg¢ Dalyviai ar jy atstovai;
81.4. vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatyta pasitilymy vertinimo tvarka ir kriterijais,
pagal deryby rezultatus, uzfiksuotus pasiiilymuose ir deryby protokoluose, nustatomas geriausias
pasitilymas.

Deryby metu turi biiti laikomasi $iy reikalavimuy:
82.1. tretiesiems asmenims Komisija negali atskleisti jokios i§ Dalyvio gautos informacijos be jo
sutikimo, taip pat Dalyvis negali biiti informuojamas apie susitarimus, pasiektus su kitais
Dalyviais;
82.2. visiems Dalyviams turi biiti taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir
pateikiama vienoda informacija; teikdama informacija Komisija neturi diskriminuoti vieny
Dalyviy kity naudai;
82.3. deryby eiga turi buti iforminta rastu. Deryby protokola pasiraso derybose
dalyvave Komisijos nariai ir Dalyvio, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas.

XIV.NESKELBIAMOS SUPAPRASTINTOS DERYBOS

Apie supaprastintas neskelbiamas derybas viesai neskelbiama.

Vykdant pirkima supaprastinty neskelbiamy deryby biidu kvieCiamas vienas arba daugiau nei vienas
Tiekéjas pateikti pasiiilyma. Kvietimas iSsiunciamas Komisijos pasirinktam (pasirinktiems) Tiekéjui
(Tiekéjams). Derybos su visais Tiekéjais gali biiti vykdomos pakopomis, t.y., bet kuriuo atveju iki
Komisija nepriémé galutinio sprendimo d¢l laimétojo nustatymo, derybos su visais pirminius pasitlymus
pateikusiais Tieké&jais gali buti atnaujintos. Pirkimo dokumentuose ir/ar kvietime derétis turi biiti nurodyta,
ar numatoma taikyti deryby pakopas.

Supaprastintas neskelbiamas derybas, kai jos vykdomos Taisykliy 15.10., 15.11., 15.12., 15.13., 15.14. ir
15.15. nustatytais atvejais, zodine forma gali vykdyti Bendrovés paskirtas Pirkimo organizatorius, taciau
tik tuo atveju, jei atlickamas konkretus supaprastintas pirkimas supaprastinty neskelbiamy deryby bidu
VPI kontekste yra laikomas mazos vertés pirkimu. Derybos vykdomos su Pirkimo organizatoriaus
pasirinktu Tiekéju (Tiekéjais). Derybos tokiu atveju neprotokoluojamos, o Tiekéjas pasirenkamas
atsizvelgiant i tai, ar jo sitilomos salygos yra priimtinos Bendrovei. Pirkimo organizatorius Siame punkte
nustatytu atveju, jei sudaromos pirkimo sutarties verté yra didesné kaip 10 000 Lt (desimt tukstanciuy
lity), privalo uzpildyti ir su Bendrovés vadovu ar jo igaliotu asmeniu suderinti Tiekéju apklausos pazyma
(Taisykliy priedas Nr. 1).

Supaprastinty neskelbiamy deryby atveju pirkimo dokumentuose turi biti pateikta informacija, nurodyta
Taisykliy 33 punkte. Turi buti nurodyta supaprastinty deryby vieta ir laikas bei kita papildoma reikalinga
informacija. Neskelbiamy supaprastinty deryby atveju Komisija turi teisg pateikti ne visa Taisykliy 33
punkte nurodyta informacija, jeigu mano, kad kita informacija yra nereikalinga arba jos pateikti
nereikalauja VPL

Neskelbiamy supaprastinty derybuy, pasirinkty pagal Siy Taisykliy 15.1 ir 15.2 punkto nuostata, atveju
supaprastinty neskelbiamy deryby dokumentai yra supaprastinto atviro konkurso, supaprastinty
skelbiamy deryby ar Tiekéju apklausos dokumentai, kiek jie neprieStarauja supaprastinty neskelbiamy
derybu esmei.
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88. Neskelbiamy supaprastinty deryby atvejais pasitilymy pateikimo terming nustato Komisija arba Pirkimy
organizatorius, atsizvelgdami | Taisyklése nustatytas pasiiilymy pateikimo termino nustatymo taisykles.

89. Komisija ar Pirkimy organizatorius susipazista su Dalyvio pirminiais pasitilymais ir pagal pateiktuose
pirminiuose pasitilymuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus vertina Dalyvio kvalifikacija. Tais
atvejais, kai kvieCiamas tik vienas Tiekéjas kvalifikaciniai reikalavimai atsizvelgiant i faktines pirkimo
aplinkybes, gali buti nenustatomi.

90. Komisija arba Pirkimy organizatorius privalo pakviesti derétis visus Dalyvius, kurie atitinka keliamus
minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir kuriy pirminiai pasitilymai atitinka keliamus reikalavimus,
iSskyrus atvejus, kai neskelbiamos supaprastintos derybos yra pasirinktos Taisykliy 15.2 punkte
nustatytais atvejais.

91. Komisija arba Pirkimy organizatorius turi teisg¢ derétis su Dalyviu dél pasitlymo kainos, sitilomy prekiy,
paslaugy ar darby charakteristiky ir visy kity pasitilymo salygu.

92. Vykdant derybas turi buti laikomasi Siy salygu:

92.1. derybos vykdomos su kiekvienu Dalyviu atskirai;

92.2. tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i§ Dalyvio gautos informacijos be §io sutikimo, taip
pat neinformuoti Dalyvio apie susitarimus, pasiektus su kitais Dalyviais;

92.3. visiems deryby dalyviams turi bati taikomi vienodi reikalavimai ir suteikiamos vienodos
galimybés;

92.4. derybos turi buti protokoluojamos. Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir
Dalyvis, su kuriuo derétasi arba jo igaliotas atstovas. Derybu protokola Salys pasiraso ne véliau
kaip kita darbo diena ivykus deryboms dél pirminio pasitilymo

93. Komisija arba Pirkimy organizatorius vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais vertinimo
kriterijais (pasitilymai nagrinéjami, vertinami ir lyginami Taisykliy X skyriuje nustatyta tvarka), pagal
deryby rezultatus, uzfiksuotus pirminiuose pasitlymuose ir deryby protokoluose nustato geriausia
pasitilyma. Supaprastinty neskelbiamy deryby galutiniai pasiiilymai nagrinéjami, vertinami ir lyginami
Taisyklu X skyriuje nustatyta tvarka.

94. Supaprastintos neskelbiamos derybos laikomos jvykusiomis:

94.1. jeigu yra bent vienas Dalyvis, kurio pasiiilymas ir derybu su juo rezultatai atitinka
Komisijos arba Pirkimo organizatoriaus keliamus reikalavimus;

94.2. jeigu pirminiai pasitilymai atitinka pasitilymo vertinimo kriterijus ir salygas, o derybos dél
pirminiy pasitlymy nevykdomos ir pirminiai pasiiilymai laikomi galutiniais pasitilymais.

XV. TIEKEJU APKLAUSA

95. Vykdant pirkima Tiekéjy apklausos budu, tiesiogiai kreipiamasi { Zinomus potencialius Tiekéjus ir
prasoma nurodyti pageidaujamy isigyti prekiy, paslaugy ar darby kainas bei pateikti kita reikalinga
informacija. Kreipimasis néra biitinas, kai Tiekéjas, su kuriuo bus sudaryta pirkimo sutartis, parenkamas
pagal paciy Tiekéjy iniciatyva pateiktus pasitilymus ar potencialiy Tiekéjy interneto tinklalapiuose ir/ar
kitose masinés informacijos priemonése potencialiy Tiekéju skelbiama informacija apie jy parduodamas
prekes, paslaugas ar darbus, ar Tiekéju maZmeninés (didmeninés) prekybos taSkuose skelbiama
informacija, jei Siuose Saltiniuose paskelbtos (esamos) informacijos pakanka sprendimui dél laimétojo
nustatymo priimti.

96. Pirkima Tiekéju apklausos budu vykdo Komisija ar Pirkimo organizatorius. Komisija gali buti
nesudaroma, kai perkamy prekiy ar paslaugy vieSojo pirkimo verté nevir§ija 100 000 Lt (vienas Simtas
tikstanciy lity) be pridétinés vertés mokescio ar darby viesojo pirkimo verté nevirsija 500 000 Lt (penkiy
$imty tiikstanéiy lity) be pridétinés vertés mokeséio. Siais atvejais pirkimus vykdo Pirkimo organizatorius.

97. Vykdant Tiekéju apklausa privaloma kreiptis ne maziau kaip { 3 (tris) Tiekéjus, pakvieciant juos
dalyvauti Tiekéju apklausoje.

98. Kvietimas dalyvauti Tiekéju apklausoje gali biiti Zodinis arba raytinis. Zodine forma kvietimas gali biiti
perduodamas tik tuo atveju, jei Tiekéju apklausos biidu atlickamas konkretus pirkimas VPI kontekste yra
laikomas mazos vertés pirkimu.

99. Zodiniais kvietimais laikomi tie, kurie perduodami Zodziu, telefonu arba elektroniniu pastu. RaSytiniai
kvietimai perduodami pastu (ir elektroniniu), per kurjeri arba faksu.

100. Visiems Tiek¢jams, dalyvaujantiems tame paciame pirkime, kvietimas dalyvauti apklausoje
perduodamas vienoda forma.

101. Jei sudaromos sutarties kaina perkant prekes ir paslaugas yra didesné kaip 10 000 Lt (desimt tukstanciy
lity), o perkant darbus - didesné kaip 30 000 Lt (trisdeSimt tukstanciy lity), tada, kaip nurodyta Taisykliy
108 punkte, turi biti pildoma Tiekéju apklausos pazyma.
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102. Kai pirkima vykdo Komisija rasytiniai kvietimai naudojami nepriklausomai nuo vieSojo pirkimo vertés.

103. RasSytiniuose kvietimuose pateikiamos informacijos kiekis priklauso nuo pirkimo savybiy. Juose turi
biti pateikiama informacija, nurodyta Taisykliy 33 punkte, galinti turéti jtakos pasitilymy vertinimui.

104. Tuo atveju, kai atliekamas pirkimas tiekéju apklausos biidu VP] kontekste néra laikomas mazos vertés
pirkimu, turi buti reikalaujama, kad pasiiilymai buty pateikiam rastu, uzklijuotuose vokuose (arba
elektroninémis priemonémis, kaip nurodyta VP] 17 straipsnio 5 dalyje), susiuti ir sunumeruoti.

105. Pasitilymai pateikiami tokia forma, kokia buvo nurodyta kvietime.

106. Pasitilymai nagrin¢jami, lyginami bei vertinami Taisykliy X skyriuje nustatyta tvarka.

107. Tiekéju apklausa laikoma jvykusia, jei yra gautas bent vienas nustatytus reikalavimus atitinkantis
pasitilymas.

108. Pirkimo organizatorius pasitlymus fiksuoja Tiekéjy apklausos pazymoje pagal Taisykliy 1 priede
pateikta forma, kurig pasiraso Pirkimo organizatorius ir suderina su atitinkamo departamento direktoriumi
ar tarnybos virSininku. Tuo atveju, kai Pirkimo organizatorius yra departamento direktorius, apklausos
pazyma derinama su bendrovés generaliniu direktoriumi.

109. Su apklausos laimétoju sudaroma pirkimo sutartis pagal Taisykliy 136 punkte nustatytus sutarties
formos ir turinio reikalavimus.

110. Komisija arba pirkimo organizatorius gali kreiptis { viena tiekéjq Siais atvejais:

110.1. kai del susidariusiy ypatingy aplinkybiy (stichiné nelaimé, epidemija, ar kitoks nenugalimos
jégos poveikis ar jvykus avarinei situacijai, kuriai esant nejmanoma uztikrinti $ilumos energijos ir/ar
elektros energijos teikimo vartotojams ar kitaip negalima uZztikrinti skubaus vieSyju paslaugy
teikimo ir panasiais atvejais);

110.2. kai perkamos Bendrovés darbuotojy mokymo paslaugos, Bendrovés reklamos ar informacijos
sklaidos paslaugos, teisinés-konsultacinés paslaugos, laikras¢iy, zurnaly ir kity periodiniy leidiniy
prenumeratos paslaugos, licenzijos naudotis informacinémis bazémis ir/ar programine iranga,
keleiviy pervezimo oro, sausumos ir vandens transportu paslaugos, viesbuciy ir restorany (maitinimo
istaigy) paslaugos, geriamojo vandens sudéties, savybiy ir kokybés nustatymo bei kitos panasios
paslaugos;

110.3. kai prekés ir paslaugos perkamos naudojant reprezentacinéms iSlaidoms skirtas lésas;

1104. kai prekes, paslaugas ar darbus dél techniniy, meniniy ar kity objektyviy priezasCiy gali
pateikti (suteikti, atlikti) tik konkretus Tiekéjas;

110.5. perkant prekes ir/ar paslaugas, kai pirkimo metu su tiekéju sudaroma autoriné sutartis;

110.6. kai, vykdant pirkima Tiekéjo apklausos budu, nebuvo gauta né vieno pasitilymo arba visi
gauti pasitilymai neatitiko nustatyty reikalavimuy;

110.7. kai egzistuoja trumpalaikés aplinkybés, suteikiancios galimybeg reikalingas prekes ar
paslaugas isigyti uz mazesng nei rinkos kaina;

110.8. jeigu ypac palankiomis salygomis prekés perkamos i§ bankrutuojanciy, likviduojamuy,
restruktiirizuojamy ar sustabdziusiy veikla tikio subjektuy;

110.9. kai perkamos darbuotoju sveikatos priezitros paslaugos (pazymuy, ivykus nelaimingiems
atsitikimams gavimas i$ tos sveikatos priezitiros centro, kuriame buvo suteikta pirmoji medicininé
bei medikamentai, skirti pirmajai pagalbai suteikti;

110.10. kai perkamos valstybiniy monopolininky parduodamos prekés ir teikiamos paslaugos;
110.11. kai perkamos technikos aptarnavimo garantiniu laikotarpiu paslaugos;

110.12. kai perkamos isigytos ir autorizuotos bendrovés poreikiams programinés jrangos prieZitiros,
tobulinimo ir vystymo paslaugos;

110.13. kai perkamos techninio projekto, darbo projekto ar techninio darbo projekto autorinés
prieziiiros paslaugos;

110.14. kai perkamos autorizuotos technologijos programinés irangos priezitiros paslaugos;

110.15. perkant pasto Zenklus, pasto paslaugas, i§skyrus siuntiniy perlaidas;

110.16. isigyjant stovéjimo aiksteliy talonus (bilietus);

110.17. islaidos susijusios su dalyvavimu parodose (parody bilietai, paroduy dalyviy mokesciai,
ekspozicijos vietos nuoma ir kitos islaidos);

110.18. kai jkainiai yra patvirtinti LR jstatymais ar kitais teisés aktais (apmokéjimai uz automobiliy
tech. apziiira, zemeés mokestis ir pan.).

XVI. SUPAPRASTINTAS PROJEKTO KONKURSAS

111. Projekty pateikimo terminas supaprastinto atviro projekto konkursui negali bti trumpesnis kaip 10
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darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo ,,Valstybés ziniy" priede ,,Informaciniai praneSimai", arba 7
darbo dienos nuo paskelbimo CVP IS dienos. Paraisky dalyvauti supaprastintame ribotame projekto
konkurse pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo,
projekty pateikimo terminas negali buti trumpesnis kaip 10 darbo dienos, nuo kvietimy pateikti
pasitilymus i$siuntimo tiekéjams dienos.

112. Dalyviy skaiius atvirame projekto konkurse neribojamas.

113. Atviro projekto konkursas laikomas jvykusiu, jeigu yra pateiktas bent vienas projekto konkurso
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantis projektas.

114. Ribotas projekto konkursas laikomas ivykusiu, jeigu yra pateiktas bent vienas projekto konkurso
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantis projektas.

115. Bendrove ribota projekto konkursa vykdo etapais:

115.1. VieSuyju pirkimy istatymo ir $iy Taisykliy nustatyta tvarka skelbia apie ribota projekto
konkursa ir, vadovaudamasi paskelbtais kvalifikacinés atrankos kriterijais, atrenka tuos Dalyvius,
kurie bus kvieciami pateikti projektus;

115.2. vadovaudamasi projekto konkurso dokumentuose nustatyta projekty vertinimo tvarka,
nagrinéja, vertina ir palygina pakviesty Dalyviy pateiktus projektus.

116. Komisija projekto konkurso dokumentuose (skelbime apie projekto konkursa) nurodo Dalyviy, kurie
bus atrinkti ir pakviesti pateikti projektus, skaiciy ir kokie yra Dalyviy iSankstinés kvalifikacinés atrankos
kriterijai.

117. Projekto konkurso dokumentuose nurodomas Dalyviy, kurie bus pakviesti pateikti projektus, skaiCius
negali biiti maZesnis kaip 3. Taip pat nurodoma, kad maziau Dalyviy gali biiti pakviesta tik tuo atveju,
kai pateikiama maziau paraiSky arba Dalyviai neatitiko kvalifikacijos reikalavimuy.

118. Komisija vertina, palygina tik tuos projektus, kurie atitinka projekto konkurso dokumentuose isdéstytus
reikalavimus. Projektai vertinami nedalyvaujant juos pateikusiems Dalyviams.

119. Vertinami tik anonimiSkai pateikti projektai (Komisijos nariai gali suzinoti, kas pateiké projektus, tik
Komisijai pri¢jus prie bendros nuomongs ar priémus sprendima dél geriausio projekto).

120. Komisija privalo atmesti tuos projektus, kurie:

120.1. i8siysti ar gauti po Komisijos nustatyto galutinio projekty pateikimo termino;
120.2. pateikti pazeidziant anonimiSkuma;
120.3. neatitinka projekto konkurso dokumentuose isdéstyty reikalavimy.

121. Pateikti projektai vertinami pagal projekto konkurso dokumentuose nustatytus kriterijus, kurie
nebiitinai turi remtis maziausia kaina ar ekonominiu naudingumu.

122. Projekto konkursui pateikty projekty ivertinimui gali biiti rengiamas vieSas aptarimas, kuriame juos
analizuoja Komisijos pakviesti ekspertai. Sio aptarimo i§vados jforminamos protokolu. Komisijos nariai
vieSame aptarime savo nuomonés nepareiskia.

123. Projekto konkurso vieSo aptarimo protokolas su eksperty iSvadomis pateikiamas Komisijai iki jos
nustatyto termino. Ekspertai savo iSvadas pateikia rastu. Eksperty iSvados Komisijai yra rekomendacinio
pobudzio.

124. Komisija, Dalyviams ir ekspertams nedalyvaujant, vertina projektus, kurie atitinka projekto konkurso
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Projektai vertinami Komisijos posédyje. ivertinusi projektus,
Komisija sudaro projekty eil¢ Komisijos suteikty vertinimy mazéjimo tvarka. Esant reikalui, Komisija
tame paciame protokole pateikia projektams savo pastabas, reikalaujancias papildomo paaiskinimo.

125. Vokai su projektais pléSiami dviejuose Komisijos posédziuose. Pirmame pléSiami vokai su projektais,
antrame - vokai su devizy Sifrais (vykdant projekto konkursg elektroninémis priemonémis - Dalyviy
tapatybés atskleidziamos) kitame Komisijos posédyje. Apie $i posédi Bendrove visiems Dalyviams raStu
pranesa ne véliau kaip prie§ 3 dienas. PraneSime turi buti nurodyta voky su devizy Sifrais atpléSimo
(susipazinimo su devizy Sifrais) vieta, diena, valanda ir minuté. Posédyje turi teisg¢ dalyvauti visi projektus
pateike Dalyviai ar juy atstovai. Vokus atplésia vienas i§ Komisijos nariy. AtpléSus vokus arba susipazinus
su devizy Sifrais, Komisija posédyje dalyvaujantiems Dalyviams paskelbia projekty eil¢ ir projekty
devizy Sifrus. Voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo ar susipazinimo procediira Komisija iformina
atskiru protokolu.

126. Atviro projekto konkurso atveju po voku su projekty devizy Sifrais atpléSimo (susipazinimo) ir devizy
Sifry paskelbimo Komisija privalo patikrinti, ar Dalyviai atitinka projekto konkurso dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir atmesti projektus ty dalyviuy, kuriy kvalifikacija neatitinka
nustatyty reikalavimy. Komisija Dalyviy kvalifikacijq tikrina jiems nedalyvaujant. Prireikus Dalyviai gali
biti kvieciami atsakyti i pastabas, kurias Komisija yra pateikusi protokole.

127. Bendrové ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo voky su projekty devizy Sifrais atpléSimo
(susipazinimo) procediiros iforminimo (o atviro projekto konkurso atveju - ir dalyviy kvalifikacijos
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patikrinimo) rastu pranesa kiekvienam Dalyviui apie projekty eilg, o kurio projektas neiraSytas i Sig eilg -
ir projekto atmetimo prieZastis.

128. Komisija gali ir neskirti pirmosios vietos, jeigu mano, kad pateikti projektai atitinka formalius
reikalavimus, taciau, atsizvelgiant i projekto konkurso dokumentuose nurodytus tikslus, Bendrovei yra
nepriimtini.

129. Bendrové privalo grazinti projekto konkurso Dalyviams nelaiméjusius projektus iki konkurso
dokumentuose nurodytos datos.

130. Bendrové turi teisg su geriausia projekta pateikusiu Dalyviu, o jeigu geriausius pasitilymus pateike keli
Dalyviai - su vienu i$ jy, sudaryti pirkimo sutartj paslaugoms, dél kuriy vyksta projekto konkursas. Dél
pirkimo sutarties salygu Bendrové turi teisg derétis.

131. Bendrové turi teis¢ projekto konkurso laimétoja, laimétojus ar Dalyvius apdovanoti prizais ar kitaip
atsilyginti uz dalyvavima projekto konkurse.

XVII. PIRKIMO SUTARTIS

132. Bendrové sudaryti pirkimo sutartj siiilo tam Dalyviui, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu. Dalyvis
sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas rastu. Kvietime sudaryti pirkimo sutartj gali biti nurodomas
laikas, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutarties. Sutartis gali biiti sudaroma ir zodziu jei
konkretaus pirkimo verté yra mazesné kaip 10 000 Lt (deSimt tikstanciy lity) ir pirkima vykdo Pirkimo
organizatorius. Saskaitos - faktiiros, kasos Cekiai ir kiti buhalterinés apskaitos dokumentai yra laikomi
dokumentais, patvirtinanciais Zodinés sutarties sudarymo fakta.

133. Pirkimo sutartis negali buti sudaryta, kol nesibaigé VieSuju pirkimy istatyme nustatyti Dalyviy
pretenzijy pateikimo ir ieskinio pateikimo terminai (atsizvelgiant { tiekéjuy informavimo apie pasitlymuy
eile data ir/arba informacinio pranesimo paskelbimo data leidinio ,,Valstybés zinios" priede
»Informaciniai praneSimai"), betneanksciau kaip po 10 dieny nuo-pasitlymy eilés iSsiuntimo dalyviams
dienos, i$skyrus Siuos atvejus:

133.1. kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu;
133.2. kai pasitlyma pateikia tik vienas Dalyvis;

133.3. kai pasitlymas buvo pateiktas ZodZiu;

133.4. kai pirkimo sutarties vert¢ mazesné kaip 10 000 Lt (desimt tikstanciy lity).

134. Tais atvejais, kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, o Dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo
sutarti, raStu atsisako ja sudaryti, tai Bendrové gali sitlyti sudaryti pirkimo sutartj Dalyviui, kurio
pasitilymas pagal patvirtinta pasitilymy eilg¢ yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.
Atsisakymu sudaryti pirkimo sutartj taip pat laikomas bet kuris i$ $iy atveju:

134.1. Dalyvis nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo
(jeigu jis buvo reikalaujamas);

134.2. Dalyvis neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties iki Bendrovés nurodyto laiko;

134.3. Dalyvis atsisako sudaryti pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis,
134.4. tkio subjekty grupé, kurios pasitilymas pripazintas geriausiu, neigijo Bendrovés
reikalaujamos teisinés formos.

135. Sudarant pirkimo sutartj negali biiti kei¢iama laiméjusio Dalyvio pasitilymo kaina ar deryby protokole
uzfiksuota galutiné derybuy kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasiiilyme nustatytos salygos.

136. Pirkimo sutartis sudaroma rastu, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis gali biti sudaroma zodziu. Kai
pirkimo sutartis sudaroma rastu, turi biiti nustatyta:

136.1. pirkimo sutarties Saliy teisés ir pareigos;

136.2. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, jeigu imanoma, -tiksliis ju kiekiai;
136.3. kaina arba kainodaros taisyklés, nustatytos pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés
arba jos igaliotos institucijos patvirtinta metodika;

136.4. atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka;

136.5. prievoliy ivykdymo terminai;

136.6. prievoliy ivykdymo uZztikrinimas;

136.7. gin¢y sprendimo tvarka;

136.8. pirkimo sutarties nutraukimo tvarka;

136.9. pirkimo sutarties galiojimas;

136.10. jeigu sudaroma preliminarioji sutartis-jai biidingos nuostatos.

137. Komisija pirkimo dokumentuose gali nustatyti pirkimo sutarties atlikimo salygas, susijusias su
socialinémis ir aplinkos apsaugos reikmeémis, jei jos atitinka Europos Bendrijos teisés aktus.
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138. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyju pirkimy istatyme nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyju pirkimy tarnybos sutikimas.
Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo sutarties salygu, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo
sutarties Salys negaléjo numatyti pasitilymo pateikimo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir ju kilimo
rizikos neprisiémé nei viena i§ pirkimo sutarties Saliy.

XVIII PRELIMINARIOJI SUTARTIS

139. Bendrove, atlikusi supaprastintg pirkima, gali sudaryti preliminarigja sutartj. Preliminariosios sutarties
pagrindu ji gali sudaryti vieng ar kelias pirkimo sutartis (toliau Siame skyriuje - pagrindiné sutartis). Tiek
sudarydama preliminariaja sutarti, tiek jos pagrindu pagrinding sutarti, Bendrové vadovaujasi VieSuju
pirkimy istatymu ir Siomis Taisyklémis.

140. Preliminarioji sutartis gali buti sudaroma tik rastu, ne ilgesniam kaip 4 mety laikotarpiui. Preliminariosios
sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné sutartis, atliekant prekiy ir paslaugy pirkimus, kuriy pirkimo
sutarties verté yra mazesné kaip 10 000 Lt (deSimt tukstanciy lity), gali buti sudaroma Zodziu. Tuo atveju,
kai pagrindiné sutartis sudaroma zodziu, Taisykliy 144 - 148 punktuose nustatytas bendravimas su
tiekéjais gali buti vykdomas ZodZziu.

141. Preliminarigja sutartimi Salys susitaria nustatyti salygas, taikomas preliminariosios sutarties pagrindu
sudaromai pagrindinei pirkimo sutarCiai. Preliminariojoje sutartyje turi biiti nustatytos esminés
pagrindinés sutarties salygos: pirkimo sutarties objektas, kaina ir kiekiai ar apimtys ar kainos, kiekiy ar
apim¢iy nustatymo salygos, kitos salygos. Sudarant pagrinding sutartj Salys negali keisti esminiy
preliminariosios sutarties salygu. Bendrove gali priimti sprendima preliminariojoje sutartyje nustatyti ne
tik esmines, bet ir visas jos pagrindu sudaromos pagrindinés pirkimo sutarties salygas.

142. Bendrové gali sudaryti preliminarigja sutartj su vienu arba su keliais Dalyviais. Tais atvejais, kai
preliminarioji sutartis sudaroma su keliais Dalyviais, ju turi btti ne maZziau kaip trys, jeigu yra trys ir
daugiau nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkanciy ir priimtinus pasitilymus pateikusiy Dalyviy.
Pagrindiné sutartis sudaroma tik su tais Dalyviais, su kuriais buvo sudaryta preliminarioji sutartis.

143. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu Dalyviu ir joje buvo nustatytos visos
pagrindinés pirkimo sutarties salygos, pagrindiné pirkimo sutartis sudaroma pagal preliminariojoje
sutartyje nustatytas salygas, kreipiantis { Dalyvi rastu dél pagrindinés pirkimo sutarties sudarymo.

144. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su vienu Dalyviu ir joje buvo nustatytos esminés, bet
ne visos pagrindinés pirkimo sutarties salygos, Bendrové kreipiasi i Dalyvi rastu, praSydama papildyti
pasiiilyma iki nustatyto termino ir nurodo, kad papildymas negali keisti pasiiilymo esmés.

145. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais Dalyviais ir joje buvo nustatytos pagrindinés
sutarties salygos, pagrindiné sutartis gali biiti sudaroma neatnaujinant Dalyviy varzymosi. Preliminarioje
sutartyje nustatomos Dalyvio pasirinkimo sudaryti pagrinding sutartj aplinkybés. Paprastai, taciau ne
visais atvejais, taikomas eiliSkumo principas: Bendrové pirmiausia rastu kreipiasi { Dalyvi, kurj laiko
geriausiu, sitilydama sudaryti preliminariosios sutarties pagrindu pagrinding pirkimo sutartj. Siam
Dalyviui atsisakius sudaryti pagrinding sutarti arba paaiSkéjus, kad jis negalés tinkamai jvykdyti
pagrindinés sutarties, Bendrové raStu kreipiasi i kita dalyvi, i§ likusiy Dalyviy laikoma geriausiu,
siilydama sudaryti pagrinding sutartj, ir 1.1., kol pasirenkamas Dalyvis, su kuriuo bus sudaroma
pagrindiné sutartis.

146. Tais atvejais, kai preliminarioji sutartis sudaryta su keliais Dalyviais, pagrindiné gali biiti sutartis
sudaroma atnaujinant Dalyviy varzymasi tokiomis paciomis, kokios nustatytos preliminariojoje sutartyje,
arba patikslintomis, o jeigu bitina, kitomis nei preliminariojoje sutartyje nustatytomis salygomis $iy
Taisykliy 148 punkte nurodyta tvarka.

147. Atnaujindama Dalyviy varzymasi, Bendrové:

147.1. raStu kreipiasi i visus Dalyvius, su kuriais sudaryta preliminarioji sutartis, ir praso iki
nustatyto termino rastu pateikti pasitilymus. Kiekvieno pirkimo atveju, atsizvelgiant { pirkimo objekto
sudétinguma ir kitas svarbias aplinkybes, nustato pakankama terming pasiiilymams pateikti;

147.2. iSrenka geriausia pasiiilyma pateikusi Dalyvi, vadovaudamasi preliminariojoje sutartyje
nustatytais pasitilymy vertinimo kriterijais, ir su §i pasitilyma pateikusiu Dalyviu sudaro pagrinding
sutartj.

148. Pagrindiné sutartis preliminariosios sutarties pagrindu gali biiti sudaroma i§ karto, kai Dalyvis yra raStu
(iSskyrus pagrinding sutartj, sudaroma Zodziu) informuojamas, kad jo pasitilymas pripazintas laiméjusiu ir
jis atrinktas sudaryti pagrinding sutartj.



17

XIX. PRETENZIJU PATEIKIMO IR NAGRINEJIMO TVARKA

149. Tiekéjas ar Dalyvis, kuris mano, kad Bendrové nesilaiké VPI reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, turi teisg iki pirkimo sutarties sudarymo pateikti Bendrovei pretenzija dél Bendrovés
veiksmy ar priimty sprendimy. Pretenzijos pateikiamos rastu per 5 dienas nuo dienos, kurig Tiekéjas
suzinojo arba turé¢jo suzinoti apie tariama savo teiséty interesy pazeidima.

150. Nagrinéjamos tik tos Tiekéjy ar Dalyviy pretenzijos, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo ir jei
jos yra pateiktos laikantis Taisykliy 149 punkte nustatyto termino pretenzijai pareiksti.

151. Gavus Tiekéjo ar Dalyvio rasyting pretenzija, pretenzijos nagrinéjimo laikotarpiu pirkimo procediiros
yra sustabdomos (jei motyvuotas sprendimas dél pretenzijos priimtas tg pacia dieng ir apie §i sprendima
tuoj pat yra informuojamas Tiekéjas ar Dalyvis tai pirkimo procedtiros gali biiti nestabdomos), o atskiry
procediiry vykdymo terminai atidedami, kol Sios pretenzijos bus iSnagrinétos ir priimtas sprendimas.
Pirkimo procediiros nestabdomos, gavus VieSyju pirkimy tarnybos sutikima, jeigu jas sustabdzius,
Bendrové ar Tiekéjas ar Dalyvis patirty daug didesniy nuostoliy uz tuos, kuriuos galéty patirti pretenzija
pateikgs Tiekéjas ar Dalyvis. Pirkimo procediry nesustabdo pretenzija, kuri yra pateikta po sutarties
sudarymo arba pretenzija, kuri nors ir yra pateikta iki pirkimo sutarties sudarymo, taciau yra pareikSta
praleidus Taisykliy 149 punkte nustatyta terming pretenzijai pareiksti.

152. Pirkimo procediiry terminai turi biiti pratgsti pirkimo procediiry sustabdymo laikui. Priémus sprendima
del pretenzijos, pirkimo procediiros tgsiamos. Jei dél pretenziju nagrinéjimo pratgsiami anksCiau
Tiekéjams ar Dalyviams pranesti pirkimo procediry terminai, apie tai Tiekéjams ar Dalyviams turi biiti
iSsiysti prane§imai rastu, nurodant terminy pratgsimo priezastis.

153. Komisija turi iSnagrinéti pretenzijas ir motyvuotus sprendimus dél pretenzijos priimti ne véliau kaip per
5 dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimta sprendima- ne véliau kaip kita darbo diena
pranesti pretenzija pateikusiam Tiekéjui ar Dalyviui.

154. Bendrove, gavusi Europos Bendrijy Komisijos pranesima, kad bus nagrinéjamas Europos Bendrijos teisés
nuostaty pazeidimas, privalo nedelsdama, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos,
visa su pirkimu susijusia informacija pateikti VieSujy pirkimy tarnybai.

XX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

155. Susipazinti su informacija, susijusia su pasitilymy nagrinéjimu, aiSkinimu, vertinimu ir palyginimu, gali
tiktai Komisijos nariai ir Komisijos pakviesti ekspertai, Bendrovés vadovas, jo igalioti asmenys. Si
informacija teikiama VieSyju pirkimy tarnybai, kitiems asmenims ir institucijoms, turin¢ioms tokia teisg
pagal Lietuvos Respublikos istatymus, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu igaliotiems
Europos Sajungos finansing parama administruojantiems vieSiesiems juridiniams asmenims.

156. Bendrovés vadovas, jo ijgalioti asmenys, Komisija, ekspertai ar Pirkimo organizatorius, negali
tretiesiems asmenims atskleisti Tiekéjo ar Dalyvio pateiktos informacijos, kurios konfidencialuma jis
nurodé, iSskyrus atvejus, kai teisés aktai jpareigoja tokia informacija paskelbti ar ja pateikti.
Konfidencialig informacija sudaro komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiiilymy aspektai.

157. Pasibaigus finansiniams metams su Taisyklése nurodytais pirkimais susij¢ dokumentai archyvuojami ir
saugomi LR archyvy istatymo nustatyta tvarka, bet ne maZziau kaip 4 metus nuo pirkimo pabaigos.

158. Asmenys, pazeide Siy Taisykliy nuostatas, atsako {statymy nustatyta tvarka.
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Priedas
TIEKEJU APKLAUSOS PAZYMA
Pirkimo objekto pavadinimas ir trumpas aPTaSYIMAS: ........cc.vveeerrurreeersirreeeessreeessssneeeesssreeessssseesssssseeessns os
PirkimU OTZANIZATOTIUS: ..c..eevviiuiiitietieieteete ettt ettt ettt ettt et e et eb e ea et et e e bt es s et e s bt ese et e tesaeeneensenbens
(pareigos, vardas, pavardé)
Tiekéjai apklausti:* O raStu O Zodziu
* reikalinga pazymeti
Apkausti Tiekéjai:
Eilés Tiekéjo pavadinimas Adresas, telefonas, faksas ir Sitilyma pateikusio asmens
Nr. pan. pareigos, vardas, pavardé
Tiekéjuy sitlymai:
Eilés Tiekéjo pavadinimas Sitilymo Pasitilymy salygos
Nr. data pasitilymo kaina  |charakteristikos pasitilymo
su PVM atlikimo
trukmé
Tinkamiausiu pripazintas TIEKEJas: ......ccccoririiiririiiiere e
(Tiekéjo pavadinimas)
PaZyma parengé:
(pirkimy organizatoriaus pareigos) (parasas) (vardas, pavarde)

Suderinta:




